Polski
Zestaw PDR do usuwania wgniecen - Instrukcja obstugi

1. Uzycie: Wybierz odpowiednie narzedzie, np. uchwyt lub urzadzenie do zasysania. Upewnij sie, ze powierzchnia
wokot wgniecenia jest czysta. Powoli i rGwnomiernie usun wgniecenie, starajgc sie nie uszkodzi¢ powierzchni.

2. Pielegnacja: Po uzyciu oczys¢ narzedzia z resztekkleju i brudu, przechowuj je w suchym miejscu, unikajgc wysokich
temperatur.

3. Utylizacja: Uszkodzone narzedzia nalezy wyrzucac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczagcymi odpaddw, a resztki
kleju nalezy wyrzuca¢ do pojemnikéw na odpady chemiczne.

English
PDR Dent Removal Kit - User Instructions

1. Usage: Select the appropriate tool, such as a handle or suction device. Ensure the area around the dent is clean.
Slowly and evenly pull the dent out, being careful not to damage the surface.

2. Maintenance: After use, clean tools from glue and dirt, store them in a dry place, avoiding high temperatures.

3. Disposal: Dispose of damaged tools according to local waste disposal regulations, and dispose of glue residues in
chemical waste containers.

Czech
Sada PDR pro odstrariovani dilk - Navod k pouziti

1. Pouiiti: Vyberte spravny nastroj, napfiklad drzédk nebo vakuové zafizeni. Ujistéte se, Ze oblast kolem dulku je Cista.
Pomalu a rovnomérné odstrante dulek, pficemzZ dbejte na to, abyste neposkodili povrch.

2. Udriba: Po poufiti otistéte nastroje od zbytk( lepidla a nedistot, skladujte je na suchém misté a vyhnéte se
vysokym teplotam.

3. Likvidace: Poskozené nastroje vyhazujte podle mistnich predpisd pro odpadky a zbytky lepidla likvidujte v
kontejnerech na chemicky odpad.

Slovak
PDR sada na odstrarniovanie preliacin - Navod na pouZitie

1. Pouzitie: Vyberte spravne nastroje, ako je drzadlo alebo vysavacie zariadenie. Uistite sa, Ze oblast okolo preliaciny
je Cistd. Pomaly a rovnomerne odstrante preliacinu, aby ste neposkodili povrch.

2. Udrzba: Po poufiti otistite nastroje od lepidla a necistdt, uschovajte ich na suchom mieste, mimo vysokych teplét.

3. Likvidacia: Poskodené nastroje likvidujte podla miestnych predpisov a zvysky lepidla uloZte do nadob na chemicky
odpad.

German
PDR Dententfernungsset - Bedienungsanleitung

1. Verwendung: Wahlen Sie das passende Werkzeug, wie einen Griff oder ein Sauggerat. Stellen Sie sicher, dass der
Bereich um die Delle sauber ist. Ziehen Sie die Delle langsam und gleichmaRig heraus, ohne die Oberflache zu
beschadigen.



2. Wartung: Reinigen Sie nach der Benutzung die Werkzeuge von Kleberesten und Schmutz und lagern Sie sie an
einem trockenen Ort, fern von hohen Temperaturen.
3. Entsorgung: Entsorgen Sie beschadigte Werkzeuge gemaR den lokalen Vorschriften und werfen Sie Klebereste in
chemische Abfallbehalter.
Ukrainian

Habip PDR ans BuaaneHHA BM'ATUH - IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

1. BuKoOpuUCTaHHA: BubepiTb BiANOBIAHWI IHCTPYMEHT, HANPUKAAA, Py4Ky abo NpUCTpilh ANA BCMOKTYBAHHSA.
MepeKoHaiTecs, Wo 06nacTb HABKONO BM'ATUHM YMCTa. MOBINIbHO Ta PiIBHOMIPHO BUTATHITL BM'ATUHY, He
MOLLIKOAKYHOUYMN NMOBEPXHIO.

2. TexHiuHe o6cnyroByBaHHA: [1icna BUKOPUCTAHHA OYUCTITb IHCTPYMEHTU Bif, Kneto Ta bpyay, 36epiraiite ix y cyxomy
MiCLLi, YHMKalO4M BUCOKMX TemnepaTyp.

3. Yrunisauin: NowKogKeHi iIHCTPYMEHTM YTUNi3ylTe 3ri4HO 3 MiCLLeBMMW HOPMaMM LLLOA,0 BiAXOAIB, @ 3a/IMLLKU K/eto
BUKNAAWNTE B KOHTEMHEPU AN1A XIMIYHUX BiAXOA4iB.

Romanian

Set PDR pentru indepartarea denivelarilor - Instructiuni de utilizare

1. Utilizare: Alegeti instrumentul potrivit, cum ar fi manerul sau dispozitivul de aspiratie. Asigurati-va ca zona din
jurul denivelarii este curata. Indepartati incet si uniform denivelarea, avand grija sa nu deteriorati suprafata.
2. ntretinere: Dup utilizare, curatati uneltele de resturi de lipici si murdarie, depozitati-le intr-un loc uscat, evitand
temperaturile ridicate.
3. Dezafectare: Aruncati uneltele deteriorate conform reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor si
aruncati resturile de lipici Tn containere pentru deseuri chimice.
Hungarian

PDR készlet horpadasok eltavolitasahoz - Hasznalati utmutaté

Bulgarian

Hasznalat: Valassza ki a megfelel§ eszkozt, példaul a markolatot vagy a szivéeszkozt. Biztositson arrdl, hogy a

horpadas koriili teriilet tiszta. Lassu, egyenletes mozdulattal tavolitsa el a horpadast, Uigyelve arra, hogy ne sértse
meg a fellletet.

Karbantartas: Hasznalat utan tisztitsa meg az eszkozoket a ragasztd- és piszokmaradékoktdl, és tarolja ket szaraz
helyen, magas h6mérséklettél tavol.

Artalmatlanitas: A sériilt eszkdzoket a helyi hulladékgazdalkodasi el6irasok szerint artalmatlanitsa, a
ragasztomaradékokat pedig vegyi hulladékgy(ijté edényekbe dobja.

PDR KOoMMN/IeKT 3a npemaxBaHe Ha BAALOHATUHM - UHCTPYKLMM 3a ynoTpeba

M3non3BaHe: M36epeTe NOAXOAALLMA MHCTPYMEHT, KaTO HaNpUMep APbMKKa UAM YCTPOIMCTBO 3@ 3aCMyKBaHe.
YBepeTe ce, ye 06aacTTa OKoNo BAABLOHATMHATA € YMcTa. BaBHO M paBHOMEPHO NpemaxHeTe BANbOHATUHATA, KaTo
BHYMaBaTe Aa He NoBpeAuTe NOBBbPXHOCTTA.

MNoaapbikKa: Cnes ynotpeba NOYUCTETE MHCTPYMEHTUTE OT OCTaTbLUM IENUIO U MPBCOTUA, CbXpaHABaWTe ' Ha
CYXO MACTO, KaTo U3bsArsaTe BUCOKM TemmnepaTypu.



3.

Greek

M3xBbpnaHe: MoBpeeHUTe MHCTPYMEHTU U3XBbP/IETE CbIAacHO MeCTHUTe pa3nopesbu 3a oTnagbuy, a
OCTaTbLMTE OT NENWUIO U3XBBPETE B KOHTEMHEPU 33 XMMUYECKM OTNagbLM.

Zet PDR yua adaipeon BabovAwpdtwv - O8nyieg xpiong

1. XpnRon: Em\&€te to kataAAnAo epyaleio, omwg Aafn i cuokeur) avappodnong. Befalwbeite OtL n meploxr yupw
arno 1o BabolAwpa eival kabapr. Abapéote apyd Kal opolopopda To BabBolAwA, TTPOCEXOVTAG VO NV
KATAOTPEPETE TNV EMLPAVELA.

2.  Zuvthpnon: Metd tn xpron, kabapiote ta epyaleia and umoleippata KOAAOC Kot BpwHLAS kat GUAAETE Ta o
ENpo UEPOG, LakpLd amod uPnAég Beppokpaoies.

3. Andppwn: Ta kateotpappéva epyaleia anoppintete cUUdWVA LLE TOUG TOMKOUG KavoviopoUg yla ta andpAnta
KoL ToL UTtoAeippata KOAAaG pixvovtal o Soxeia xntkwy amoBARTwy.

Lithuanian

PDR denty $alinimo rinkinys - Naudojimo instrukcijos

1.

Latvian

Naudojimas: Pasirinkite tinkamg jrankj, pvz., rankeng arba siurbimo jrengin;. Jsitikinkite, kad aplinka aplink
jdubima yra Svari. Létai ir tolygiai pasalinkite jdubima, atsargiai nepazeisdami pavirSiaus.

PrieZidra: Po naudojimo iSvalykite jrankius nuo klijy ir purvo likuciy, laikykite juos sausoje vietoje, vengdami auksty
temperatary.

Salinimas: Sugadintus jrankius $alinkite pagal vietinius atlieky tvarkymo jstatymus, o klijy liku¢ius iémeskite j
cheminéms atliekoms skirtus konteinerius.

PDR ieliektnu nonemsanas komplekts - Lietosanas instrukcija

1.

Finnish

Izmantosana: Izvélieties atbilstoSu instrumentu, pieméram, rokturi vai siksanas ierici. Parliecinieties, ka ap
ieliektni esosa virsma ir tira. LEnam un vienmerigi izvelciet ieliektni, uzmanoties, lai nesabojatu virsmu.

KopsSana: Péc lietoSanas notiriet instrumentus no [Tmes un netirumu paliekam, uzglabajiet tos sausa vieta,
izvairoties no augstam temperaturam.

Izgasana: Sabojatus instrumentus izmantojiet saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekosanas noteikumiem, bet
l[imes paliekas izmetiet kimisko atkritumu konteineros.

PDR-lyontien poisto -paketti - Kdytt6ohjeet

1.

Croatian

Kaytto: Valitse sopiva tyokalu, kuten kahva tai imulaite. Varmista, ettd alue naarmun ymparilla on puhdas. Poista
naarmu hitaasti ja tasaisesti vahingoittamatta pintaa.

Huolto: Kayton jalkeen puhdista tyokalut liima- ja lianjdanteistd, sailytd ne kuivassa paikassa, valta korkeita
lampdtiloja.

Havittaminen: Vaurioituneet tyokalut havita paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti, ja liimanjatteet laita
kemikaalijatteen astiaan.



PDR set za uklanjanje udubina - Upute za uporabu

1. Upotreba: Odaberite odgovarajuci alat, poput rucke ili uredaja za usisavanje. Provjerite je li podrucje oko udubine
Cisto. Polako i ravnomjerno izvadite udubinu, pazeci da ne ostetite povrsinu.

2. Odrzavanje: Nakon upotrebe odistite alate od ostataka ljepila i prljavstine, pohranite ih na suhom mjestu,
izbjegavajuéi visoke temperature.

3. Odlaganje: Ostecene alate odloZite prema lokalnim propisima o otpadu, a ostatke ljepila odloZite u spremnike za
kemijski otpad.

Slovenian
PDR komplet za odstranjevanje vdolbin - Navodila za uporabo

1. Uporaba: Izberite ustrezen pripomocek, kot je rocaj ali naprava za sesanje. Prepricajte se, da je obmocje okoli
vdolbine ¢isto. Pocasi in enakomerno odstranite vdolbino, pri tem pa pazite, da ne poskodujete povrsine.

2. VzdrZevanje: Po uporabi ocistite orodja od ostankov lepila in umazanije, shranjujte jih na suhem mestu, stran od
visokih temperatur.

3. Odstranjevanje: Poskodovana orodja odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o odpadkih, preostale lepilo pa
zavrzite v zabojnike za kemicne odpadke.

French
Kit PDR pour I'élimination des bosses - Instructions d'utilisation

1. Utilisation: Choisissez |'outil approprié, comme une poignée ou un dispositif d'aspiration. Assurez-vous que la
zone autour de la bosse est propre. Retirez lentement et uniformément la bosse, en faisant attention a ne pas
endommager la surface.

2. Entretien: Apres utilisation, nettoyez les outils des résidus de colle et de saleté, conservez-les dans un endroit sec,
a I'abri des températures élevées.

3. Elimination: Jetez les outils endommagés conformément aux réglements locaux sur les déchets, et jetez les
résidus de colle dans des bacs a déchets chimiques.

Spanish
Kit PDR para la eliminacion de abolladuras - Instrucciones de uso

1. Uso: Elija la herramienta adecuada, como un mango o un dispositivo de succidn. Asegurese de que el area
alrededor de la abolladura esté limpia. Retire la abolladura lentamente y de manera uniforme, teniendo cuidado
de no dafiar la superficie.

2. Mantenimiento: Después de usarlo, limpie las herramientas de restos de pegamento y suciedad, guardelas en un
lugar seco, evitando las altas temperaturas.

3. Eliminacién: Deseche las herramientas dafiadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos, y deseche
los restos de pegamento en contenedores para residuos quimicos.

Swedish

PDR-sats for borttagning av bucklor - Bruksanvisning

1. Anvandning: Valj ratt verktyg, som ett handtag eller en suganordning. Se till att omradet runt bucklan &r rent. Ta
bort bucklan langsamt och jamnt, och var forsiktig sa att du inte skadar ytan.



2. Underhall: Efter anvindning, rengor verktygen fran lim- och smutsrester, férvara dem pa en torr plats och undvik
hbéga temperaturer.
3. Bortskaffande: Kassera skadade verktyg enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter och kasta limrester i behallare
for kemiskt avfall.
Portuguese

Kit PDR para remogao de amolgadelas - Instrugdes de uso

1.

Dutch

Uso: Escolha a ferramenta adequada, como uma alga ou dispositivo de sucgdo. Certifique-se de que a area ao
redor da amolgadela esteja limpa. Remova a amolgadela lentamente e uniformemente, tomando cuidado para
nao danificar a superficie.

Manutengdo: Apds o uso, limpe as ferramentas dos residuos de cola e sujeira, armazene-as em um local seco,
evitando altas temperaturas.

Descarte: Descarte as ferramentas danificadas de acordo com as regulamentagdes locais sobre residuos e descarte
os restos de cola em recipientes para residuos quimicos.

PDR-set voor het verwijderen van deuken - Gebruiksaanwijzing

Italian

Gebruik: Kies het juiste gereedschap, zoals een handvat of een zuiginrichting. Zorg ervoor dat het gebied rond de
deuk schoon is. Verwijder de deuk langzaam en gelijkmatig, zorg ervoor dat u het oppervlak niet beschadigt.

Onderhoud: Reinig de gereedschappen na gebruik van lijm- en vuilresten, bewaar ze op een droge plaats, uit de
buurt van hoge temperaturen.

Verwijdering: Gooi beschadigde gereedschappen weg volgens de lokale afvalverwerkingsvoorschriften en gooi
lijmresten in containers voor chemisch afval.

Kit PDR per la rimozione delle ammaccature - Istruzioni per I'uso

Utilizzo: Scegli I'attrezzo appropriato, come una maniglia o un dispositivo di aspirazione. Assicurati che I'area
intorno all'ammaccatura sia pulita. Rimuovi I'ammaccatura lentamente ed uniformemente, facendo attenzione a
non danneggiare la superficie.

Manutenzione: Dopo |'uso, pulisci gli attrezzi dai residui di colla e sporcizia, conservali in un luogo asciutto,
evitando temperature elevate.

Smaltimento: Smaltisci gli attrezzi danneggiati secondo le normative locali sui rifiuti e smaltisci i residui di colla nei
contenitori per rifiuti chimici.



